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b) funkcje Prokuratora Generalnego, ktéry zgodnie ze stanowiskiem wyrazonym przez Izb¢ Dyscyplinarng Sadu
Najwyzszego, tj. organ, o ktéorym mowa w pytaniu trzecim lit. a, miatby by¢ uprawniony do wniesienia kasacji od
postanowienia zapadlego na skutek odwolania, za$ zgodnie ze stanowiskiem Izby Karnej Sadu Najwyzszego, tj.
organu sagdowego, o ktérym mowa w pytaniu trzecim lit. b, oraz zgodnie ze stanowiskiem adwokackiego sadu
dyscyplinarnego, takiego uprawnienia nie posiada, pelni z mocy prawa wilasnie Minister Sprawiedliwosci, to
adwokacki sad dyscyplinarny winien pozostawi¢ odwolanie to bez rozpoznania, jezeli tylko w ten sposéb moze
zapewni¢ zgodno$¢ postepowania z art. 47 Karty, a w szczeg6lnosci uniknac ingerencji w to postepowanie ze strony
organu niebedacego niezawistym i bezstronnym sadem w rozumieniu tego przepisu?

() Dz U. 2006, L 376, s. 36
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Jezyk postgpowania: niemiecki
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Bundesfinanzgericht

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: K

Pozwany organ: Finanzamt Linz

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 135 ust. 1 lit. g) dyrektywy 2006/112/WE (!) nalezy interpretowaé w ten sposéb, Ze pojecie ,zarzadzanie
specjalnymi funduszami inwestycyjnymi” oznacza réwniez wykonywanie zadan podatkowych powierzone przez spotke
zarzadzajaca osobie trzeciej polegajacych na zapewnieniu zgodnego z prawem opodatkowania dochodéw z funduszy
inwestycyjnych uzyskiwanych przez posiadaczy jednostek uczestnictwa?

()  Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od wartoéci dodanej
(Dz.U. 2006, L 347, s. 1).
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Pytanie prejudycjalne

Czy art. 135 ust. 1 lit. g) dyrektywy 2006/112/WE () nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze do celéw przewidzianego
w tym przepisie zwolnienia z podatku pojecie ,zarzadzanie specjalnymi funduszami inwestycyjnymi” obejmuje réwniez
przyznanie przez licencjodawce bedacego osoba trzecig towarzystwu funduszy inwestycyjnych (TFI) prawa do korzystania
ze specjalnego oprogramowania opracowanego specjalnie dla zarzadzania specjalnymi funduszami inwestycyjnymi, jezeli
to specjalne oprogramowanie, tak jak w postgpowaniu gléwnym, jest przeznaczone wylacznie do wykonywania
specyficznej i istotnej dziatalnoSci zwiazanej z zarzadzaniem specjalnymi funduszami inwestycyjnymi, niemniej jednak jest
stosowane na technicznej infrastrukturze TFI i moze spelnia¢ swoje funkeje tylko przy majacym drugorzedne znaczenie
wspoldziataniu TFI i z biezacym zastosowaniem danych rynkowych dostarczanych przez TFI?

(')  Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od wartoéci dodanej
(Dz.U.. 2006, L 347, s. 1).
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Pytanie prejudycjalne

Czy art. 13 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1346/2000 z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie postepowania upadtosciowego ()
oraz art. 12 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r.
w sprawie prawa wilasciwego dla zobowigzan umownych (Rzym I) () nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze prawo
wiasciwe dla umowy zgodnie z tym ostatnim rozporzadzeniem jest réwniez whasciwe dla platnosci dokonanej przez osobg
trzecia w wykonaniu umownego zobowigzania pieni¢znego jednej ze stron umowy?

()  DzU. 2000, L 160, s. 1.
() DzU.2008,L 177, s. 6.
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